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Deutsch

Information und Beratung
zum Thema Integration

* Wo kann ich Deutsch lernen?

* Was sind meine Rechte und Pflichten in der Schweiz?

* Was kann ich fir meine Integration tun?

+ Welche Freizeitangebote gibt es fur mich und meine Kinder?
* Ich verstehe den Brief von den Behdrden nicht.

Fur solche und weitere Fragen zum Leben in der Region Zofingen
und in der Schweiz besuchen Sie den «InfoPoint Integration».

Gratis. Ohne Anmeldung. Auf Anfrage mit Ubersetzung.

Offnungszeiten
InfoPoint Integration

Dienstag, 16.00 - 18.00 Uhr
Rathausgasse 2
% 4800 Zofingen

Mittwoch, 15.00 - 17.00 Uhr
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg
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Geschlossen in den Schulferien und an Feiertagen.



Englisch

Information and advice
regarding integration

* Where can | learn German?

* What are my rights and obligations in Switzerland?

* What can | do to help myself integrate?

* What leisure activities are available for me and my children?
+ | cannot understand the letter from the authorities.

If you are asking yourself these questions and others about living in the

Zofingen region and in Switzerland, please visit the «InfoPoint Integration».

Consultation is confidential and free of charge.
Translation can be provided on request. No registration needed.

Opening hours
InfoPoint Integration

Tuesday, 16:00 - 18:00 o'clock
Rathausgasse 2
% 4800 Zofingen

Wednesday, 15:00 - 17:00 o'clock
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg
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Closed during school vacations and public holidays.



Albanisch

Informacione dhe késhillim
pér temeén e integrimit

* Ku mundem té mésoj gjermanisht?

+ Cilatja

* né té drejtat dhe detyrimet e mia né Zvicér?

+ Cfaré mundem té béj pér integrimin tim?

+ Cfaré mundésish ka pér kohén e liré pér mua dhe fémijét e mi?
* Nuk e kuptoj letrén e autoriteteve.

Pér pyetje té ngjashme, té€ métejshme, né lidhje me jetén né rajonin
e Zofingen dhe né Zvicér, vizitoni «InfoPoint Integration».

Pa pagesé. Pa regjistrim. Sipas kérkesés me perkthim.

Oraret e hapjes té
InfoPoint Integration

Té Marté, Ora: 16:00 - 18:00
Rathausgasse 2
% 4800 Zofingen

Té Mérkuré, Ora: 15:00 - 17:00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg
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E mbyllur né rast pushimeve shkollore dhe pér rast festash.
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Franzésisch

Informations et conseils
sur l'intégration

+ Ou puis-je apprendre I'allemand ?

* Quels sont mes droits et mes obligations en Suisse ?

* Que puis-je faire en faveur de mon intégration ?

* Quelles activités de loisirs y a-t-il pour moi et mes enfants ?
+ Je ne comprends pas la lettre des autorités.

Pour ce genre de questions et d‘autres sur la vie dans la région de

Zofingue et en Suisse, veuillez consulter le « InfoPoint Intégration ».

La consultation est gratuite et confidentielle. Sans inscription.
Sur demande, avec traduction.

bienvenue

Heures d‘ouverture
InfoPoint Intégration

Oaaea® Mardi, 16.00 - 18.00 heures
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

Mercredi, 15.00 - 17.00 heures
Bahnhofstrasse 34
4 4663 Aarburg

Fermé pendant les vacances scolaires et les jours fériés.



Italienisch

Informazioni e consulenza benvenuto
sulla tematica dell'integrazione

Orari di apertura
» Dove posso imparare il tedesco? InfoPoint Integration
* Quali sono i miei diritti e doveri in Svizzera?

BiGEEE® Martedi, dalle 16.00 alle 18.00.
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

+ Cosa posso fare per integrarmi?
+ Che offerte per il tempo libero ci sono per me e i miei figli?
+ Non capisco la lettera inviatami dalle autorita.

Mercoledi, dalle 15.00 alle 17.00.
Bahnhofstrasse 34
4 4663 Aarburg

Per queste e altre domande sulla vita nella regione di Zofingen e
in Svizzera, recatevi all'lnfoPoint Integration.

La consulenza é gratuita e riservata. Senza registrazione.
Su richiesta si svolge con interpretariato. Chiuso durante le vacanze scolastiche e i giorni festivi.



Kroatisch

dobrodosli

Informacije i savetovanje
na temU Integ raCije Radno vrijeme

InfoPoint Integration

+ Gde mogu uciti nemacki?

Utorak, 16.00 - 18.00 sati
Rathausgasse 2

% 4800 Zofingen

« Sta su moja prava i obaveze u Svajcarskoj?

+ Sta mogu da ucinim za svoju integraciju?

+ Kakva je ponuda aktivnosti za slobodno vreme za mene i moju decu?
+ Ne razumem pismo koje sam dobio/la od drzavnih organa.

Srijeda, 15.00 - 17.00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Za takva i druga pitanja o Zivotu u Regiji Zofingen i Svicarskoj,
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posjetite «InfoPoint Integration». [o]c:

Besplatno. Bez prijave. Na upit s prijevodom. Zatvoreno tijekom Skolskih praznika i drzavnih praznika.



Portugiesisch

Informacao e aconselhamento bem-vindo
sobre o tema da integracao

Horario de abertura
* Onde posso aprender alemao? InfoPoint Integration
+ Quais séo os meus direitos e obriga¢Ges na Suica?

Terca-feira, 16h00 - 18h00
Rathausgasse 2
% 4800 Zofingen

* O que posso fazer pela minha integragao?
* Quais as atividades de lazer que existem para mim e para os meus filhos?
+ Nao compreendo a carta das autoridades.

Quarta-feira, 15h00 - 17h00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Para essas e outras questdes sobre a vida na regido de Zofingen
e na Suica, visite o «Infopoint Integration».
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O aconselhamento é gratuito e confidencial. Sem registro.
A pedido, podera ser disponibilizada traducao. Fechado durante as férias escolares e nos feriados publicos.



Rumadnisch

Informatii si consiliere privind bine ai venit
mtegrarea

Ore de deschidere
+ Unde pot invdta limba germana? InfoPoint Integration
+ Care sunt drepturile si obligatiile mele in Elvetia?
» Ce pot face pentru integrarea mea?
+ Ce activitati de petrecere a timpului liber exista pentru mine
si pentru copiii mei?
* Nuinteleg scrisoarea de la autoritati.

Dagaee®  Marti, intre orele 16.00 si 18.00.
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

Miercuri, intre orele 15.00 si 17.00.
Bahnhofstrasse 34
3 4663 Aarburg

Pentru aceste si alte Intrebari despre viata in regiunea Zofingen
si In Elvetia, vizitati «<InfoPoint Integration».

Gratuit. Fard inregistrare. Cu traducere la cerere. Tnchis in timpul vacantelor scolare si al sérbétorilor legale.



Russisch

NHbopmauma n KOHCynbTaumm
Ha TeMY UHTerpauuu

+ [Ae 9 MOry Bblyu4nTb HEMELKNA?

+ Kakve y MeHs npaBa 1 06s3aHHoCTY B LLiBenLapun?

* Kak g Mory nydlie nHTerprpoBaTbCs?

+ Yem 5 1 MOU AeTW MOTYT 3aHATLCA B CBO6OAHOE BpeMs?
* S He MOHVMal, YTO MHE MULLYT OpraHbl BAacTu.

Mo 3TM 1 ApYrM BOMPOCaM 0 XWU3HW B pervoHe LlopuHreH 1 B
LliBeriuapum obpaliaritecs B «InfoPoint Integration».

BecnnatHo. be3 pervicTpavmm. Mo 3anpocy ¢ NepeBoioM.

Ao6po

Nno>asioBaTb

Yacbl paboTbl
«InfoPoint Integration»

B BTopHwUK, ¢ 16:00 go 18:00.
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

Cpeaa, ¢ 15.00 go 17.00.
Bahnhofstrasse 34
4 4663 Aarburg

3aKprT BO BpeMA LLKOJIbHbIX KAaHUKYN 1 B NpasagHYHbIE AHN.



Spanisch

Informacidén y consulta
sobre integracion

+ ¢Do6nde puedo aprender aleman?

+ ¢Cuales son mis derechos y obligaciones en Suiza?

* ¢Qué tengo que hacer para poder integrarme?

* ¢Qué opciones de tiempo libre hay para mi y para mis hijos?
+ No entiendo la carta de las autoridades.

Para estas preguntas y otras preguntas en relacién con la vida en
la regién de Zofingen y en Suiza, visite el InfoPoint Integration.

La consulta es gratuita y confidencial. Sin registro.
Hay disponible un servicio de traduccion.

bienvenido

Horario de apertura
InfoPoint Integration

Dageem Martes, de 16.00 a 18.00 h
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

Miércoles, de 15.00 a 17.00 h
Bahnhofstrasse 34
3 4663 Aarburg

Cerrado durante las vacaciones escolares y los dias festivos.



Tamilisch

PBRIF ML GNSP &866D
LOOMILD 4, G6VITEF 6w 60T

+ Bret 6THICEH QL6 QLOMLAMUIS HMH&SEOMD?

+ &eNlerv B IG6D TETDIML LI 2 fennGeT DMHMID SLENIOGET WITEN6?

61601 eR(HMIGENEIINMETS 6T60T60TITED 6T60T60T GQFUILI @UISV|LD?

* CTEUIG@LD 6160 LNETENETSHEHSHGLD 6T6aTen QUMPGHICUTEG GUMLILILIGET 2 6iTenen?

+ RHEMHSMLINBHE Qb SlgFHSHenen elerermed Lflhg C&meren
ButeveileLsnev.

Gen-.Nmhi&eT HMID &allev BTl aumpealg GMss @& Cumstm LmMmILD
Qettest M CaH6MNSEF&E «lInfoPoint Integration»-§3 SIGTDIGHELD.

&L euiLhileDevMLned. (Lp6iTLSe)| @e060MDED. CHEmEULILIL L TeD CLOMAGLILIFLILL 65T,

euyGeur & Gm 6o

HoHEGSSL CHILD
«InfoPoint Integration»

[CEsh ]

B QeQgeleUMiISEHLNEMLD, 16.00 LOGWN (LNGEL - 18.00 LOGHN CU6MI]
Rathausgasse 2
4800 Zofingen

LS6OTHILNEMLD, 15.00 LOGWN (LNFEL - 17.00 LOGTH G6MI]
% Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

usitell eN(B(LPeOM BHIL &6 HMID QAUTEH NHUPEND HIL S6iT
SI6TMILD CLOL_LILIL 1q (H&GLD.



Tigrinya
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«InfoPoint Integration»
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Turkisch

hos geldiniz

Entegrasyon hakkinda bilgi
Ve taVSIyE|eI’ InfoPoint Integration

un calisma saatleri

* Nerede Almanca 6grenebilirim?

Sali, 16:00 - 18:00
Rathausgasse 2
% 4800 Zofingen

+ isvicre'deki haklarim ve ytkumluliklerim nelerdir?

* Entegrasyon saglayabilmem icin ne yapabilirim?

+ Ben ve ¢ocuklarim icin hangi bos zaman etkinlikleri var?
+ Resmi dairelerden gelen mektuplari anlayamiyorum.
Carsamba, 15:00 - 17:00
Bahnhofstrasse 34
4663 Aarburg

Zofingen bélgesinde ve isvicre'de yasamla ilgili bu ve diger
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sorulariniz i¢in «InfoPoint Integration» nu ziyaret edin

Ucretsiz. On basvuru gerekmez. isteginiz tizere ceviri yapilir. Okul tatillerinde ve resmi tatillerde kapalidir.



Ukrainisch

NHpopmaLia Ta KOHcynbTau,il

LLOAO iHTerpauiia

* [le 9 MOXY BMBYATU HiMEL|bKY MOBY?

+ fki moi NnpaBa Ta 060B'A3kK y LLIBenuapii?

+ Lo A MoXy 3p0buTn Ans BAACHOI iHTerpawii?

* Yum A Ta MO AiTW MOXYTb 3aNHATUCS Y BiIbHWIA Yac?
* 4 He po3yMmito ANCTa Bif OpPraHis BNaaun.

3 UMX Ta IHLWWX NUTaHb NPO XUTTA B perioHi LlodiHreH Ta
LlIBenuapii 3BepTaritecs fo «InfoPoint Integration».

be3koLToBHO. be3 peecTpalii. Ha 3anunT 3 nepeknasom.

NaCKkaBoO

NPOCMMO

FogvHm po6oTtn
«InfoPoint Integration»

BaegseE BisTopok: 16.00 - 18.00
Rathausgasse 2

4800 Zofingen

Cepega: 15.00 - 17.00
Bahnhofstrasse 34
3 4663 Aarburg

3aUMHEHWNI Mij Yac WKINbHWX KaHiKya Ta y CBATKOBI AHI.
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KANTONALES
INTEGRATIONSPROGRAMM

KANTON AARGAU

Regionalverband Zofingenregio
Fachstelle Integration

Untere Grabenstrasse 26

Postfach

4800 Zofingen

Telefon 062 74591 13

WhatsApp 079 599 53 24

E-Mail integration@zofingenregio.ch
Web zofingenregio.ch/integration

Kontakt

Contact

05/2026



